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Il tempo della Rivoluzione della Swizzera DRAMMA PER MUSICA
promossa da Guglielmo Tell, DA RAPPRESENTARSI

L’ szione & la tivannide di Chesley NEL TEATRO GRANDE ALLA SCALA

Gowernavore del Cansone a° Uys .,

La pavte episodica somo gli ameri di Ghesley JL CARNEVALE 179Q7.

con la moglie di Tel) 13 :
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ARGOMENTO.

|

P PRocopio Tivanno d'Oriente avendo prese V aymi
contvo Flavio Valente Imperadove , ebbe ujuto

da Aranavico Re di quella payre di Goti, che
abitava preffo alla—fsce del Danubio, quale so-
ftenne il partito di quefto vibelle , malgrado la pace,
ch’ egli avea com V Impero. L’ Augufte Valente
viunite le sue forze ariaccd Procopio’y a cus quefls
vibellione coftd la vita 5 indi wvolendo wvendiea: Ji
di Atanarico( che moi per comodo della Mufca
chiamevemo Alavico ) passd il Danubio, invasele
di lui Provincie, ed avendolo disfarto in una
batraglia , ghi taglid il paffo, e fi vese padyone
delia di lui capitale, ove trovavafi Ademiva sua
figlia. Ma il feroce Asanavico vaccolti gli avanys
di quella giornata 4 ed affoldati nuovi combattents
[i pose in marcia con un suo fighio che avea
seco nel campo , sperando di sovprendere i Romani .
Seppe Cesave la sua venuta 5 ed uscitogli incontvo
lo disfece per la seconda wolta : indi accovdata
al Re nemico una triegna ( che quefli dimandd
per celebrave alcune fefte che evano sacre in ogne
nono mese fra’ Gori ) (a) vitornoffene wittoviiso
nella Citta. Da queflo virorno dell’ Imperadore
comincia il Dramma y il cui fondamento flevico
e 1o & tvatto da Ammian lib 27. ¢, 5. Themift,
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La Scena & in Tamafida Capitale de’ Goti.
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(a) Ola, Magn, Hift, de Gent, Septentr.
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PERSONAGGIL.

FLAVIO VALENTE lImperadore
Giovanni Rubinelli

ALARICO Re de’ Goti
Apntonio Gordigians .

ADEMIRA sua figlia amante di Flavio
Elisabesra Billington o

EUTARCO Ambasciator de’ Goti
Angelo Monani detto Mannzoletto .

AUGE confidente di Ademira
Muavgbevita Bianchi .

ANICIO Tribuno Militare nel Caitnpo Romano,
e confidente dell’ Imperadore

Gaetano De Paols .,
Supplementi .

Per le voci acute == Pompes De Stefans.
Per 1i Tenori = NN

Con num. 24. Coristi, de’ quali & Direttore
Gaerano Tevvaneo .

di nobili Donzelle,

di Popolo Goto.

Sacerdoti di Thore

Soldati } Goti.
Popolo

Soldati Romani.

Coro

Comparse




| La musica & di varj Aurori,
Alli Cembals s

Maestro Ambrogio Minoja .
Maestro Agostmo Quaglxa.

Gapo & Orchestra
Luigi de Baillou . ys
W
Primo Violino per i Balli.
Giusappe Peruccone detto Pasqualino .
~— TN T R

Muacchinista o

Paclo Graffi.

Inventori del Uestiavio,

Motta , € Mazza . :
Bevettomaro .

Francesco Borroni,

INVENTORE,, E COMPOS]TORE DE’ BALLI
Paolino Franchi G
Primi Ballerini Sery
Paolino Framchi =~ * Luigia Zerbi
Altro Primo Balleriso
Rajmondo Fidanza
Prims Grosseschi a wicenda

.Giacomo Trabattoni Paolo Mersi,

Giuditta Pontiggia Maria Brunetti
‘ Altri Ballerini
Luigi Corticelli Lorenzo Coleoni
Teresa Ravarina ' Annunziata Mogni
Ballerini di Concerio,
Giuseppe Marelli . Rosalinda Sedini
Giuseppe Nelva Annunziata Batlaffina
Ignazio Rofli Margarita Ferraria
Luigi Sedini Martina Velati
Gaspare Arosio Giuliana Candiani
Carlo Caftellini Giuseppa Caftagna
Pietro Zappa Teresa Balconi™
Aleflandro Croce | Cecilia Canna
Francesco Sedini Lucia Fabris
Francesco Pallavicini Anna Monti
Gio. Batista Ajmi Rosa Crespi
Francesco Vertova Angela Baleftrini
Gaetano Graffiit =~ Maddaleha Croce
Marco Colla Rosa Ferraria
Gio. Drufiani o e TR
Pietro Petrarca :
Prime Ballevine fuori de® Concerss o
Teresa Sedini Giuditta Bolla




MUTAZIONI DI SCENE
PER IL DRAMMA.

ATTO PRIMO.

1 Magnifico Tempio dedicato a Thore Deitd de’

Goti .

5 Piazza della Cittd feftivamente adornata per
il ritorno del vincitore, con arco trions
fale in prospetto ., -

3 Galleria , che introduce agli appartamenti di
Adeitiita .

ATTO SECONDO.

4 Galleria suddetza.

5 Vafto recinto, in cui sono le tombe de’ Re
Goti, :

6 Cortile nel Palazzo.

ATTO TERZO:

7 Costile suddetto .

'i

|

,i

1

‘a
|
'!
|

]

MUTAZIONI DI SCENE
PER I BALLI,

BALLO PRIMO,

1 Campagna & Altorf p
2 Stanza di Tell .

3 Piazza d’ Altorf,
4

5

Salone .
"Veduta del Lago di Lucerna.

BALLO SECONDO. -

6 Villaggio s

Nt N

Inventove, ¢ Pittove delle Scene
Paolo Landriani.




"BALLO PRIMO SERIO

GUGLIELMO TELL.

5o

BALLO SECONDO COMICO

I DUE SINDACI.

~ ~—

La spiegazione de’ Balli ewvi in fine del pre-
sente Libverto,

ATTO PRIMDO.
SCENA PRIMA, . ,

Magniﬁco Tempio dedicato a Thore suprerﬁa
Deita de’ Goti, In prospetto fimulaero del
Nume con ara innanzi al medefimo , su cui
saranno le vittime gid uccise. .

" Uffiziali del Regno, e Popolo Goro concoyfi pey

smplovave la pace . Miniftvi del Tempio,
che civcondano | avs suddetta,
Coro.

O Nume alto immortale,
Fonte di pace eterna,
Dalla magion superna, -
Ove in tua luce splendi,
I noftri voti ad ascoitar discendi.,
Ade. Oh me infelice ! E deve mai i trova
Chi pit vantar i pofla .
Misera al par di me! Amante io sono,
E lo deggio celar : son prigioniera ,
E 4 eflerlo mi piace . Oh pena, oh sorte!
Ah stanca imploro 1l tuo soccorso o morte !
Ma , oh Dio! perché non viene
Il caro amante a togliermi da quefto
Ciudo abiffo di pene ?




iz ATTO
Eppur.. se il veggo, in qual tumulto o ponge
3l mio povero core .
Oh pena che m’ uccide!
Oh fer dolor, che me da me divide !
Vorrei sprezzar la sorte,
Vincer vorrei me flefla ;
Ma dagli affanni opprefia
Mi sento , ch Dio ; mancar.
Ademiva , ¢ Auge .

Aug Raflerenati alfin. Di speme un raggio
Comineia a balenar Triegua alle ftragi
Ambo 1 campi gid diero,

E la pace che brami ¢ gid vicina.

Ade. Ormal tempo saria ,

Che avefler fine i mali miei. Gid scorse
Sei lune son, tw il sai, da che perdei

Ed il padre, e il german, e preda allora
Delle nemiche schiere

Rimase la Cittd, noi prigioniere .

Aug. Pur sl grande non parmi.

Quefta sveniura wa. 11 cor d’ Augufto
Vincer sapefti, e degli affetti suoi
L’ arbitra sei. )

Ade. Nol .niego, ei m’ama: e solo
E’in queft’ amor ripofta
La mia speme maggior, Sard la mia
Felicta comprta
S’ io rendo il trono a chi mi dié la vita,

Aup. D’ una tenera figlia
Degno ¢ il penfier. Mail tuo dover soltante
Senfibile all’ affetto
D1 Cesare ti rende?

Se a te del core egli cedé I'impero;

- Aug.

PRIMO.
Con pari ardor so che tu [° amj,
Ade. B* vero .
Aug. In quefto di I’ oggetto
Che adori rivedrai .
Un orator del Padre tuo s’ateende ,
Che della pace i patry ‘
Forse a propor verrd,

., Ade Del Genitore

Qualche foglio recarmi
Quefto Meflo dovyia,
Guidalo a me.
Aug. T’ ubbidird. Ma intanto
Il tuo rimor deponi,
¥ raflirena ormai le mefte ciglia .
Ade. Vuoi cl’io non tema, e son Germang, e Figliz)
Perche co’ dubbj tuoi
D’ ogni aura che fi defta
Ti formi una tempefia ,
E temi naufragar’?
Non ¢ il miglior cenfiglio
'L’ immaginarfi affanni,
E per incerti danni
Dolerfi, e palpitar,

SCENA IIL

Ademiva , indi Alavics.

Ade, CHi di me fia pid lieta,
Se la pace, che invan finor SOSPIrd o o s,
Alar, Vieni figlia al mio sen , '
I Ade. Numi! Che niiro !
Padre ... Signor... Sei tu? Che inaspettato
Contento ¢ il mio!




14  ATTO
Alay Misera! E di che godi? In me non vedi
Pid il padre avventuroso, o il Re temuto .
Scherno della fortuna,
Scopo all’ ira del Ticl, quanto di caro
Nel mondo io poffedea tutto perdei.
Aie. Quando salvo tu sei ‘ :
Oguai perdita ¢ lieve. Un solo inftante
"Tutto bafta a cangiar. Renderu il soglio
Una pace potria, '
Alar Pace non voglio,
1 giorni miel softieve
L’ 1ra che avvampa in mezzo al cor riftretta,
Ed all’ odio sol vivo, ‘e alla vendetta.
Ade E perche tanto sdegno? Ah non lo merta
il noftro vincitere .. .
L’ alma ch’ei chinde 1 seno....
Alar. Giufti Dei che ascoltai ! Cosl di lui
In faccia mia patlar tu ardisci? Ah dunque
Falsa non & la voce i _
Che nel campo fi sparse, e frale squadre
Che creder deggio? E'ver che I'ami?
Ale, Ah Padre ' '
L’ amo: Niegar nol poflo.
Alar. B che ne speri ? '
Ade Che quefto affetto giovi -
A te fteflo o Signor, . :
Alay. Ascolta , e inorridsci. Egli... Maoh flelle !
Che fa? Dove trascorro? In quefto loco
Uditi fiamo , e pid ficura parte
Sceglier convien . Ne’ tetu tuoi permeflo
E’ a ciascuno I ingreffo ?
Alde, A’ cenni mier | :

Qui pende ognun,

con sdegno ,

PREMO:, . i
Allar. Dunque cola m’ actendi : . A
Ivi a momenti il tuo deftin saprat .,

Ade, Ah tu gelar mi faj,
Pitt germano non ho : forse per mano
D’ un feroce guerriero ‘
Il misero mori: se ver cid fofle,
Vendicatemi o Dei, meco vi prega
L’ Ombra del mio german . Daun dubbio fiero
Sgombra T padre questo petto : il chiede
Da te I’ afflitto core
1l pianto d’ una figlia, e il mio. dolore .
A questo core oppreflo
‘Mancar la speme io sento
L’ecceflo del tormento
Mi porta a delirar.
Ah se pietd non trova
Quefto agitato seno,
Venga la morte almeno
L affanno a terminar .
Quiete richiede '
~ Un™anima amante,
Fra tante vicende
Confusa, tremante
"Chi sa’se mai pace
Yo poffo sperar?
SCENA 111,

Alarico solo.

I O pace? Al sangue mio ch’ io miri unito
L’ autor de’ mali miéi, chi de”viventi
Mi rese il piu infilice? Ah non fia vero .
Nella triegua ripofi. - - RigHe 1




16 ATTO
11 Barbaro ficuro , a vendicarmi
Agio pit grande avrd . Questa speranza
Mi serba in vita ; ed ogni rischio ¢ lieve
Pur ch’io I appaghi. Ah tremi,
Tremi il crude]l : Dal giufto mio furore
Non ¢ ficuro appieno _
In mezzo a mille squadre , 0 all’ are 1 seno .
Sento che vinto 10 sono, :
Che avvampo in sen di sdegno,
E il vindice disegno
Sul capo suo cadrd . -
Miseri sforzi miet !
Oppreflo mio valore !
L’ affanno del mio core
Gid delirar mi fa, parte .

SCENA 1V,

Piazza della Cictd , feftivamente adornata per
il ritorno del vincitore . Arco trionfale .
prospetto erétto da’ Romani, su cui sone ape
pese I'armi, e le insegne de’ vinti nemici.

Al swono di wary iflramenti [z avanza una parte
dell esercsto Romano , indéi Flavio,

Coro.

VEnga il Duce ardito , e prode,
Che dell’ Iftro in su la foce
Ogni barbaro feroce
Seppe invitto debellar.
Fls, -+ No di gloria il sommo onore
Non mi rende appien contento g

PRIMO. 17
Lo sai bene, o dolce amore,
Quel ch’¢ mia felicitd . :
Dove sei? Amato bene!
Nel suo amor sperar poss’io?
Ah di pit dell’ idol mio
Quefto cor bramrar non sa,
Coro Venga ec.
Fia. Se il viacer & da Eroi, da Numi o prodi
E’ il perdonar. Il conseguir la palms
Fu gloria ognor; ma una pit bella gloria
E’ se degno moftrar della vittoria.

SCENA V.

Anicio, e Derté .
AniYIgnor con pochi suoi del Re nemico
Il Meflo & giunto, e chiede

Di presentarfi a te.
Fla. Venga. ad an Cenr, All’ impero
Si diano ancor quefti momenti, € poi
Sard del giorno il refto '
Tutto dell’ amor mio .
Ani, Men superbo dovrebbe
Alarico moftrarfi : Ei sa che invano
" S’ oppone al tuo valor, Forse pii saggio -
L’ avra I’ultima reso
Fatal sconfitta .
Flas. La fortuna arrise -
- Alla causa miglior . Dubbio I’ evento
Stato perd saria, sotto a’miei colpi
Se non cadea di tutto il campo Goto
Il pit prode guetrier. Fors’ei respira,
E lo defio, Tanto valor ben merta,
- B




ATTO
Che fortuna miglior fiagli concefia 4
E s’ io ponb.,..
Ani. L’ Ambasciator s’ appressa .

SCENA VL

Eumrco com seguito di Gori semz’ avmi o
' e Deris .

Eut. CEsare , 11 mio Sovrano
A te del suo. voler nunzio m’invia.,
Cid ch’ei chieda udirat : né a’ voti suoi
Se giufto effer tu brami oppor ti puoi .

Fla Sia guiftizia ch’ei chiegga,
O favor che dimandi, ad appagarlo
Pronto sard, s I’ equitd il configlia, .
Esponi pur : che vuol?

Eus. Vuol la sua Figlia,

Fla, In depofito sacro
Al Genitor la scrbo, infin che spenta
Ogni discordia ua’ altra volra a lui
M’ unisca d’ amiftd laccio tenace .

Eut. E1 1a figlia &1 chiede , € non vuol pace .

Fla. Troppo Alarico in danno suo ¢’ oftina,
E domarne I’ orgoglio avrian dovute
Tante perdite sue,

Eus. Men ti lufinghi \
Una vittoria. Incerta , il sai, dell’ armi
E’ la fortuna, e sempre in tuo favere
-1 Numi non aviai,

PRIMO.
Fla. Bafta cosi. (s) Tu se ti piace
Del Padre suo novelle
Reca alla Principefla, indi riporta
1 miei senfi al tuo Re. Di: che nemico
Qual mi crede non son , né il voglio oppresso;
Ma ¢ egli ¢ ancor I ifteflo,
Se ancor per contraftarmi ha core in petto,
Di, che 1 campo mitorni, ivi I’ aspetto .
Venga di nuove armato
in campo a cimentarmi
Ma tema del suo fato
Dell>armi al balenar,
Brama lasciar le sponde
Quel paflaggiero ardente,
Fra I’ onde poi fi pente
Se ad onta del noecchiero
Volle sfidare il mar.
parte scguito da Anicio, e da
turts i Romané .

SCENA VIL

Eutarco .

OGnora n queﬂa guisa

Non' parlerai superbo. 11 tuo. nemico
Pint ch’aleri io sono ., E’del mio sangue ancora
Quella barbara man bagnata, ¢ tinta.
Di mie cure per lui, de’falli miei .
Tutto il frutto perdei: Né& delle vafte

B2 :

(a) $* alza'y e scende dal srono




20 ATTO
Speranze ; ch’io nudria mi refta ormai
Che il rimorso crudel di quanto oprai.
Vicina la sponda
Mirava contento ,
Ma I’ onda, ed il vento
Per me fi cangid .
Ah preda s io refto
De’ flueti nemici 5
Nel caso funefto
Se vano & I’ ardire,
Almeno a perire
Io sol non sard, parte con § Goti.

SCENA VIIL

Galleria, che introduce negli appartamenti di
Ademira con tavolino , e sedie.

Alavico con un suo seguace, che povrts
un’ urna 5 inds Ademiva .

AlmDI quefte mura a vifta il sangue io sento
Nelle vene agitarfi, ¢ la ferita
Riaprirfi in sen . T’ avanza: (4) ed ivi-quefto
Monumento funefto i e
Deponi , e parti . Sventurato padre,
Quale quindi- io partj, qual vi ritorno !
Oh giorno di miserie oh infauﬁp_g;orno!

Ade. Al to cenno real pronta mi: vedi,

Amato genitor. :

a) Al suo seguace additando il ravoline s
queflo wi depone ¥ uyng , € Ji rigiva .

‘ PRIMO.
Alay M odi : ma pria :
Di valor di coftanza, :
Armati o figlia. E’ la maggior sventura
Quella di cui ti gungo apportatore
Ade, Ahime! che dir mi vuoi? Mi trema il core,
Alar. Altra prole Ademira
Che te non mi rimane. A un padre afflitto
Sola speme tu refti, e sol conforto .
Ale, E il mio germano? con anfia
Alar 11 o germano ¢ morto
Ade, Onnipotenti Dei !
Alar, Nell’ ultimo conflitto
Egli spird traficro. Il cener suo
E’ quello ch’io ti reco: ed & raccolto
In quell’ urna funefta moftrandogli P urna.
Del misero german cid che ti refta.
Alde, Oh colpo! Oh me infelice ! E in quefta guisat5)
! ; : verso V urna .
Te riveder degg’io!
Ma chi fu I’ empio,
Che di vita il privd?
‘Alar.Fremerai nell’ udirlo : e tardi accorta
Delle altrui lufinghiere arei fallaci,
~ Piangendo il tuo col suo deftino..s
“AAe. Ah taci. : '
Ferse... Flavio. ..
Ala. 11 dicefti. Egli I’ uccise ¢
Ade Son morta! .
fi abbandona fra le braccia del Padve,
#a. Or vanta adeflo
Del crudel la clemenza.,
,_dd'o AthnitOI‘ dc«h baﬁa,
TS




22 ) :
Als, E beny ti lascio

ATTO

Co’ tuoi penfieri, Alle fraterne
Culde ceneri rendi

Gl uleimi

ufficj ,

angora

Indi risolvi: o vendica il suo faco,
O a chi morte gli diede
Corriy se il cor tel soffre y a giuray fede.
Ademira , che fa1?

A quale I’ abbandoni ,
Vergognoso dolar! Ti pare intanto
Che tempo fia sol & avyiliefi in pianto !
L’ ombra del tno Germano :

Minaceiasa

d’ intorno

Freme di tua viled.
Se vuoli vendetta
- Ombra sdegnata,
Vieni , ¢ affretta,
- Queft’ alma ingrata
Colma d’ orror .

S

CEN A IX,

Ademira » éndi Flavio.

Ade, SOgno ! Son defta! In quale abiflo 1o caddi?
Qual fulmine colpimmié Ecco la pace
Ch’ io bramai, ch’io sperava,

Flas, Principefia,

ben mio ,

Mia vita, mio (esoro, - -
Pure al wo piede...

Ade, Ah traditor

e! Jo moro.
[ abbandona sopya

tna sedia,

PRIMO. 23
Fls, A me tal nome? Oh fielle! ' :
Che ¢’ ayvenne ? Favella,
Qual affanno. turbd quel vago volto ?
Chi osd..., _
Ade. Sei w che patli, ed io t"ascolto?
' ﬁ alza com impeto,
Chieder t il puoi? Tu barbaro, a cui sono
Le mie sventure, i mali miei palefi,
Tu che I’ autor ne fofti ? y
Fla. E in che ¢ offefi? :
Non mi rispondi ? Ah parla:
Deh non lasciarmi in queft’ angoscia eftrema ,
Ade. Quell’ urna parlerd. Mirala, e trema,
Fla. Qual” urna & quefta?  Con soypvesa,
Ade, E’ i1 monumento eccelso \
De’ gloriosi tuoi gefti: il cener chiude
Del misero german da te svenato.
Fla 1l tuo german!,,. Da me! ... Numi!
con efivema agitazsone o
Ade. Spietato ! ¢ i
FJg, Chiamami sventurato. Errai; ma il core
Parte non v’ebbe A tutti i numi il giuro ,
Lo giuro a te. Deh per pietd, per quei
Che I’ alme noftre unir soavi lacci. ..
Ade Bafta : parti : non_ pid. R
Fla.Da te mi scacci? con palfione.,
Ade. E’ delitto I’ udirti,
Fla. E tanto affetto?, ..
Ade Come un sogno svani,
Fla. Tu sei,..
Ade. Son io, : Ll
Crudel, per tua cagion del mondo intero
La pin infelice.




24 ATTO PRIMO.,
Fls. Afhii tiranni, e come Farite
~La mia sorte cangioffi in un iftante?
Ade, Da me . partifti amante ,
%, “  con espreffione di dolove, f
E ritorni nemico, = . oy :
Fla Il cor non vedi ; :
. Percid parli cosi.
Ade.Con ogni accento
Tu I’anima mi pafli,
Fla. Ah se scintilla X
Reftaffe in te di quel primiero ardore ...
Ade. Or di_lagrime & tempo, € non d'amore.
Fla. Secrena 1 mefli rai,
. Idolo del mio seno
Lascia di lagrimar.
Taci : morir mi fai.
Poteffi in pace almeno
Piangere , € sospirar .
€ Cos! tiranno affanno
oo Io non provai finor .
Fla. Se reo mi fe’ la sortey
Ade. .. Se ogni mio bean perdei,
Perché non di la morte
L Termine al mio dolor?

Ade, -

Fine del Asto Ptimo.

ATTO SECOND O.
SCENA PRIMA.,

Galleria, che introduce agli Appartamenti -
di Ademira.

Eutarco 5 ed Auge .

Aug. Ual freddezza ¢ la tua? Signor, te fteflo
In te pil non ritrovo. ‘
Eut. In mezzo a tante
Gravi cure tranquillo
Effes non poflo; ma per te minore
Non & I’ affetto mio.
Aug. Prove finora
Io n’ ebbi & ver. Ma pill non trovo
In te I’amor usato,
N& m’accogliefti mai cost turbato.
Eut. Addio. .
Aug. Cosi mi lasci?
Eur. A quefia volra
‘Flavio s’ avanza.




2.6 . AT T:O. ©
Aug E che: percid ? -
Eys Non voglio e ¢
) Incontrarmi con lui, L’aspetto suo
Odieso mi divenne, R
- Aug. E chie ti fece, ' By 1
Che al suo venir sei di pallor dipiinto?
Eus, Mi fece.ei pint , che se m’ avefle eftinto, parte,

SCENA IL
Auge , sndéi Flavio , ed Anicio.

Aug . Uale arcano mi cela?
Fla, Udifti , Auge dilettay,
La mia sventura? Chi pensar potea,
Che a mio dispetto il Ciel reso m’ avefle
A chi adoro spergiuro?
Auyg, Signor , che dir poss’io? Ah se vedefli
Lo ftato in cui fi trova
L’ infelice Ademira
Ti farebbe pietd,
Fla, Chieder poc’ anzi _
La libertd da un suo fedel mi fece
Di rendere al german gl’ultimi onori
Nella tomba real de’suoi maggiori.
Aug. Nell’ ufficio funefto :
Compagna eflerle io vo’,
Fla. Sol di placarla io bramo, .
E’il suo rigor che mi traffigge il core,
Aug. Chi sa quanto gli cofti il suo rigore!
Sotto il sembiante , -
Che moftra I’ ira,

SECONDO,
Forse sospira
Un’ alma amante
Che sente, e I'agita
Secreto ardor.
Invan s’ affanna,
~Speffo s’ inganna
Chi crede segno
D’ odio e di sdegno
Ogni rigor,

SCENA I

Flavio , ed Anicio ,

Fla, SOlo intende s’ io peno -

~ Chi amante ¢ al par di me.,

Ani, Signor, poc’ anzi 1
Fra suoi seguaci iftefli
Con il Goto Oratore in quefte mura
Venne Alarico.

Fla. 11 seppi gid . La triegua
Sicuro il rende, e senza quefta ancora
Di che temer dovria?
E’ il padre di Ademira,

Ani, Io nel tuo caso,
Al zelo mio perdona,
Meno o Signor fidarmi
Vorrei d’un tal nemico,

Fla, E che pud farmi?
A pianger' con la figlia o il
Venne la sua sventura: e la cagione
Di quel pianto son io,




ATTO
Api, Perché ¢ accufi
D’ una colpa del caso?
Fla, Vuoi ch’ io mi renda
Degno dell’ odio suo , d’ orrore oggetto
Ch’ io divenga per lei?
Voglio alle cure mie dover quel core .
Forza non vuol , né soffre leggi amore. partono,

SCENA 1V,

Vaflo recinto, in cui sone 1 sepolcri
de’Re Goti,

Ademiva o Auge . Numevoso concorse
dé swe seguscs . Principali dtlla Corte o
e Popolo . o #

Co”o.

SE ascolti i noftri gemiti
Da quella tomba o forte -
Vedi da quefte lagrime
11 noftro duol qual &.
A1e,Oh soggiorno d’ orrore ,
Con le ceneri amate, '
Perché le mie non chiudi ? I1 duol non bafta
A por fine 2’ miei di dolenti, e trifti?
Aung. Prmcxpeﬂ'a compifti
Il pid sacro dover, da quefto loco
Allontanats ormai. Tu accresci a vifta
Di quefti oggetti il tuo dolore.

SECONDO, g
Ade. E dove ; :
Pace pid troverd ? Perdo un.germane
Misera! E per qual mano!
Aug. Fu involentario il colpo, e 'della sorte
Solo lagnar ti dei.
Colpa Flavio non ha.
Ade.Lo so: e t’ accheta.
Con proferxr quel nome
L’ anima mi trafiggi. Egli trionfa
Ancora del mio cor, né poﬂb .« . Oh Djo!
Io I’amo pit che mai... L’ amo? ..., C‘hed;ﬁ‘a
Ohimé! Gelar mt sento.
Parmi da quella tomba
Mefta voce ascoltar, che mi rmfacm
Tn colpevole amere 5
E m’empie di spavento, e di terrore.
Sperai contento, e calma;
Ma con gli affanni in seno
Cangiato ¢ il bel sereno,
Turto & per me dolor.
Afferei di queft’ alma
Tacete , ohime tacere
Pur troppo ognor sarete
Arbieri del mio corx.
. Parte col Coro,




ATTO
Jége, indi Alavico,

Aug. Uanta pietd mi faccia ¢ al Ciel palese,
Nel vederla si opprefla -
Per qual forza segreta io non saprei,
Mi sedto il ciglio inumidir per lei.
Alz Ademira dov’ &? ‘ :
Aug Da queflo loco
Pareiffi appena.
Ala. Old: qui venga.
Al un Goto, che vicevuro I ovdine parte.
Ayg. In quali

Anguftie ella fi trovi

Signor tu ignori Accresci

Quando qui la richiami il suo cordoglio .
Alz. D’ un Padre io voglio ,

Che 1l cenno eftremo in quefto loco ascolti.
Aug Ella gid vien. Se render vuoi pitt mite .
Ala, Solo cen lei mi lascia, e voi partite =

ai Gosi y che partono .

SCEN A VL
Alavico 5 ed Ademisva.

Ala, Gli la’ pietosa cura,

Che il tuo grado, e il tuo sangue a te chiedea,
Ademira compifti : altro dovere .
Ti rimane a compir, L’ombra fraterna ,

_SECOND DO, 31
Che gira errante di quel saffo accanto
Or dimanda da te sangue, e non pianto,
Alde, Signor..,., :
Ala, Siegui il coftume 3
- Giura su quella tomba
Di vendicarla, e teftimonj chiama
Nell’ orribil momento
Tutei i vindici Dei del giuramento.
Ade Ah mio Re..., spaventats
Ala, €he t arrefta? ' .
Da qual cagione il tuo ritardo & moffo ?
Giura: che attendi Pt ? la prende per um
braccio 5 e vuol conduvla werso la tombn
A de. Signor.... Non poflo .
Ala, Ah perfida non pueoi ?
Ancor la vece & un indegno amose
Ad enta di natura
Ti parla in sen? Ma trema:
Da te comncierd la mia vendetea,
L’odio che mi divora io fard pago,
E trafitta i quel core
Vedrd di chu m’ offese almen I’ immage ,
Dovea svenarti allora,
Che aprifhi al di le ciglia 2
Dite: vedefte mai _
Wn Padre, ed una Figlia,
Perfida al par di lei,
Misero al par di me?
Tutto soffrir saprei
L’ empio deftin tiranno 3
Ma a quefto solo affanno:
Coftante il cor non &.

in arte @i partire




32 ATTO

Ade Ah Padre....

Ala. lo padre tmo? Non ho piv figli,

Ade, Deh mille volte pria
Paffami il cor,y ma pid cost non dirmi
Amato genitor . Mira al tuo piede

" inginocchia,

La figlia desolata.

Ala, Oh sconfigliata! sollevandola
1l two ftato compiango, e al giuramento
Pit aftringerti non vd; ma quanto impengo.
Se per me ti rimane ancor affetto
Prometti di eseguir.

Ale. Padre , il prometto.

Als 11 di gid manca. Innoservata, e sola
Col, favor della notte '
Del soggiorno real nell’ atrio vieni:
Ivi ti attendo. Altrove
Afilo troverem , se pur non giungo,
Prima ch’io parta ancora,
Malgrado ogni periglio
L’acerbo fato a vendicardel figlio. Parte.

SCENA VIL

Alemiva 5 indi Flavio con seguiro.

Ade,CHe mai tentar vorra? Un colpo ascaso
Medita forse. ... lo tremo
Per lui,tremo per Flavio: e al pari oppreffa «.
Fla.Deh lascia o Principefia, :
Che a parte del tuo duol,sos

SECONDGOG, 33
Ade, Tu in quefto loco? C
Funeftar. la mia pace anche qul vuoi?
A che vieni?
Fla. A morire a’ piedi tuoti ,
Ade. Va: sventurata aflai
Gid mi facefti 1l sangue tuo non chiedo
Serbati pure in vita;
Mz da me fuggi, e 1n avvemr m’evita,
Fle.Ch’ io mi scordi di te ? Bella mia face
E lo potrei? Come si dolci affeeri
Porre in obblio? Come .. Oh deftin fatale!
In quale orrendo io caddi .
Abiflo di sventure ! E’ dunque vero,
Tu pid mia non sarai? Parto: tl lascio &
La tua legge ubbidisco. :
Barbara legge! Ma da te lontano
Anima mia Senza Sperar contento,
Avrd sempre compagno il mio tormento.
Nel lasciarti in tale iftante
Sento oh Dio che oppreflo & il cor;
E del barbaro tormento
L’ alma in sen mancando Va.
Giufto ciel, che gierne ¢ quefto!
Ma rw piangi.. .ah mia speranza,
M abbandona la coftanza ,
IN¢ refifto al tuo dolor, pavteo




ATTO
8SCEN A VIIL
Alemiva y ed Eutaveo.

Eut. LOrdo ancor del tuo sangue
Osa Flavio parlarti? Io teco il vidi,
E m’ arreftai. Deh come o Principefla
Ne tollerr 1’ aspetto ?

Ale. Prigioniera sen io.

Eur. N& penfi a vendicarti?

Aie. De’ woi configli Eutarco
Uopo non ho. Cid che a me ftefla io debbo
Obbliay non farammt il mio cordoglio.
Misera son, ma farmi rea non voglio. parts.

SCENA IX,

Eutavce sola .

H se daltri mi fido

Vendetta io spero invano. Angufto varco

Sino alle interne flanze

Di Flavio guida: & solitario il fito,

E, forfi da’ cuftodi :

Difeso non sard. Quefto fi tenti.

Di penetrarvi inoffervato ho speme,

E chi weto perdé nulla pid teme.

Sdegno, furor, dispetto,

Odio, terrore , e speme,
Tutto raccolto infieme
Combatte nel mio cor.

SECONDO,
Non so qual fia pit forte
Nell’ agitato petto ;
Ma nella varia sorte
Vincer dovrd il furor,

SCENA X,
Cortile.

Ademira e Coro

Cevo PEnsa che amante sei,
: 'Perdona al prence invitto ¢
Error fu il suo delitto,
~ E merita pieta.
Ade, Tacete : pria che amante ,
D’ effer figlia rammento ; e al Padre jo deve
Ubbidienza e fede . Ma penso ancor che Flavio
Era I’ unica speme
Del mio core e di me.... Son figlia alfine
E tucti 1 moti io provo
Del sangue in sen. Imagino le pene
Dell’ idol mio, che adoro,
E ’l cor non regge a si fatal martoro.
Deh se mirate il pianto
A me cader dal ciglio,
Datemi voi configlio
Nel fiero mio dolor . °
Vinca I’ amaro Flavio
Vinca in tuo perto amors
Lascia il Tiranno Flavio,
Lascia I’ affetto ancors
C2




. ATTO
Confusa a tali accenti,
Che far, che dir potrei?
Tacete affecti mier,
Non m’ agitate il cor.
Pensa che amante sei,
Pensa a te stessa ancor.
Pensa che figlia sei
Pensa al tuo Padre ancor.,
Ma nel provar dell’ animo
Il fiero mio contrafto,
Il pid crudel veleno
Si sparge in quefto seno.
Vadan 1i dubbj in bando
Cagion del mio furor.
Non v’ & del suo pid misero
Turbato afflitto cor. parsono ,

SCEN A XL

“Alavico con spala insanguinata o
pos Ademiva:

Alay. | &_Demira ove sel?
Ah non la trovo! eppure 2’ cenni miel

Effer quivi dovrebbe : ella il promise,
N¢ tempo ¢ di tardar ; ma non la veggo,
Dove la cercherd ?
Covo di densvo. All armi,
Alar. Ah quale
Strepito udir mi pare
'Di grida e di confuse voci : ancora
Sazio il cielo non ¢ di tormentarmi!

I

SECONDO.

Ade. Qual tumulto improvviso !

Coro di dentve, All’armi 4 all’ armi ,

Ala Figlia fuggiam,

Alde. Che veggo !

Tu set di sangue asperso? Oh Dio! Qual seno
Quefto sangue versd? '

Al L’ ignoro. 11 figlio
Vendijar volli, e penetrare occulto
Nel regio albergo per segreta via
Sperava, e m’ingannai: che mentre i paf
Cauto movea, chiedermi il nome udii
Da’ vigili cuftodi,

Ade. E tun?

Alz, DI nuovo
Per quel sentiero ascoso
Ritornai frettoloso. Ero ad uscirne
Quali vicin, quando fra I’ombre alcuno
Mi attraversa il cammin, Col nudo ferro
L’aflalgo, ei fi difende. Al suolo alfine
Cader lo sento, e abbandonando allora
Nell’ oscuro soggiorno
11 c¢aduto nemico a te ritorno,

Ade.( Ah foffe Flavio!)

Ala Andiamo . §” incammina con Alemive, me
' quefia dopo pochi paffi fi ferma,
Crescer sento il tumulto, e in queflo loco

- Mal ficuri noi fiam '

Ade Per lo spavento
Vacilla il piede, e sento

_ Alle membra mancar le forze uvsate,

Ala. Meco vieni : io ti reggo. 8’ incamming

" softenendo Ademira.
oF S |




ATTO

SCEN A XIL

Flavio dagli appavtamenti Senxa manED s
e con spada nuis. .
Numeroso seguito di guardie, € dettia

Fla. OLA: fermate .

»imoedisca ogni paflo o fidi miei.
; lmzze guw%,'e,P;bg civcondano il cortile

Ade. ( Egli vive!l)

Alz. Che miro! pia, Te

“gde. Difendetemi il padre eterni Det.

Fls. Ademira tu quit

Afde Signor . ¢

Fla. Non credo L
Quafi a me fleflo. E t chi snidF%;yito.
Quai tentavi compir disegni ignoti?

Als Non conosci Alarico ?

Fla. 1l Re de’ Goti? :
E come in quefte so_ghc?

Als, A trucidarti 10 vennij
Ma se il colpo mancal,
In quefto seno ...

Ade. Ah genitor « « o

Fla.Che fai? :
: Oli; s arrefti. alle guavdie, che vanno

per disaymarlo y ma Ademiva fi frappone.

wuol ucciderfs o

SECONDO,

Ade. Fermati : rammenta
Ch’¢ il padre mio.

Fla, Troppo il rigore & giuflo.

Ade Crudel! ...come?...e potrefti?,.:

Ah pria quelle catene
Meco dividi,

Fla Calmati: rimanga 4/ cufdodi che fi vitivano
Cuftodi in libertd, ma per suo scampo
Deponga il brando, e disarmato ei vada,

Ale Signor cedi al defting, ad Alarico

Alas. Ecco la spada. gitta la spada..

Flg Te affido all’onor tuo. ‘

Ala, Da te clemenza
Inutano non chiedo, usa rigore:

E unisci, del mio sangue ancora intrise,
Il padme disperato al figlio. ucciso .
Paffami pure il seno :
Del tuo poter non temo,
E sfido il tuo furor.
Fla. Tu sciogli all’ire il freno,
E parli a un vincitor?
Ade, Cela lo sdegno almeno
Amato genitor .

Fla. Renderti poflo il soglio

Az, Pace da te non veglio .

Alde, Cedi al mio pianto...

Ala, - Ingratal

Fle. Pensa . . .

Als. Non ho timor,

o La sorte mia spietata
L Non ¢ contenta ancox

G4




40 ATTO SECONDO
Ah I’alma a tante pene,
i A s crudele affanno
Refifter pit non sa. '
\h qual merce s ottiene:
g > (fual premio i Numi danno
A tanta fedelra!

s ftella pit funefta!
& ¥ éuando gendetta io spero
Perdo la libertd .
Se fulmini vi refta o
Troncate i giorni miel,
@ 3 Finisca ingiufti De1
La voftra crudeled .

Fine dell’ Atro Secondo o

Ognuno
da se

ATTO TERZO.

SCENA PRIMA,

Cortile,
Auge , ed Anicio,

ﬁug.CHc narri? Eutarco ...
Ani. Eutarco
E’vicino a morir. Sperd fra I’ ombye
- Penetrar nella Reggia, '
E Cesare svenar. Quivi fi avvenme
Col Goto Re, che col disegno ifteflo
Penetrato gia v’ era. 11 Re credendo
Un nemico inconerar, che a lui vietafle
Uscir da quelle porte,
Lo firinse, I’ affali, piagollo 2 morte,
Aug Di quanti mali mai
E’ cagione una cieca
Brama di vendicarfi! Ed Alarice
Che fa, che dice?
#Ani. Egli 1’ error detefta,
Che versar d’un suo fido
Gli fece il sangue . Auguflo impon che sciolto




4% v rdA T T O
D2’ eeppi vada; e che qui ognun s’ aduni
A udire i senfi suoi,
Aug. Con Ademira appunto egli s* avanza,

SCENA 1L

Alemiva o e Flavio con tutto il Seguitoy =
e Desss,

Aide. Slgnor nei fummo amanti,
Efferlo or pid non lice. Affai ti deggios

E nuovi doni io vengo
Ad implorar da te.
Fla, Tmponi pur: che vuoi ? Che far degg’io?
Ade Rendimi al Padre mio .
Fils Oh Dei!
Alde. Lascia, che seco
Lungi da quefto cielo a pianger vada
11 reflo de’ miei giorni.
Flz. Oh ftelle! E come
Puei soffrirne I’ idea? quando tu puoi ...
Ale. Che poflo ? ’
Farmi tua sposa? Non sperarlo: io deggio
Si crudel sagrifizio all’onor mio,
. Amante tel dimando ¢
Quefto I'efiremo fia priego, o comando,
Fls. Che risponder pofl’io? Del core ad onta
Ti ubbidird . Vedsral di quanto ancora
Supero la 'tz brama, '
E se degno &’ amore era chi ¢ ama,

TERZO.
SCENA IIL
Alavico, e Derti,

Ala \JOtto qual aftro i’ nacqui, e chi pid firasd
Cafi ascoltd de’ miei? ]
Fla. Alarico tu vedi in qual ti trafle
Stato infelice il contraftar con noi.
I toi regri perdefti,
La tua vita ¢ in poter del vincitorej
Nulla ti refta ormai,
Als Refta il mio cere.
Fla Se ¢ grande , a’ beneficj
Ingrato non sara ¢
Tutto mi scordo , e libertd ti rendo.
Ala. Come! ' con soypresd.
Fia. Ne bafta cid. Quanto ti tolfi
Reso al par ti sard. Ma non ¢ il regno
De’ miei doni il maggior, Volgi le ciglias
Mira qual don v fo.

Alg Numi ! la figlia!

Ade Padre amato. ..

Fla, Io I’ adoro 4
Ritenerla potrei, e a te( che pena!)
A te la rendo. Seco
Vanne pure ove vuoi, I mali obblla,
Che involontario io feciy e la primiera
Tranquillita teco ritorni al regno,

Ala Cenfuso io son . '

Ale (Chi fu d’amor pii degno!)

Ala, Flavio t’ ammiro, € vinto




24 ,ATTO ATTO TERZO, 4
In parte hfu I’ odio mio , ma ehe ¢ giova? D’un empio avverso fato
I doni. tuol far non potran che unito Vittima alfin cadrd
Al mio sangue tu fia Col to bel nome amato
Te pid veder non, voglio, Fra i labbri 1o morird .
Rammentando in vederti . \ Giuro ec. partono ;
Forse quanto perdei,
De’ beneficj tuoi mi scorderei . . Covo,
Sieguimi, il voglio, o figlia, «.4de. ",
Lascia un amore indegno. 3 . Ah gia parton.... Si lasciard ....
E a te I’onor configlia a Fla, | Vedo, apprendo il lor tormento ¢
Del mio cor grato in pegno, ] Doloroso ¢ tal cimento
Che quel che senti in petto | E capace ognun non é.’
Affetto dei scordar., parie |
Fla. Che implacabile cor! _ : | ’ '
Ade. Ah fieguo il Padre. - FINE DEL DRAMMA.
To mi sento morir ! j
Fls. Che iftante ¢ queflo
Terribile per me!
Ade. Che affanno ¢ il mio!
Fla. Ademira , tu parti?
Ade. Ah Flavio!
Addio.
Giuro che ad altro mai
La deftra io porgerd;
Che 2’ quei vezzofi rai
Sempre fedel sard
Se in mezzo alle mie pene
$’ affretta il mio morir,
Sard del caro beme
L’ ultimo mio sospir ¢
Giuro ec,
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PERSONAGGIL.

GHESLER Governatore d Altorf invaghite
di Walburga
Lovenzo Coleons.
ULDRICO suo Confidente
Luigi Corticelli .
GUGLIELMO TELL del Cantone &’ Uri
Paolino Franchi,
WALBURGA sua moglie
Luigia Zevbi .
FEDERICO loro figlio
Giuditta Bolla .
GIUSTINA sorella di Tell
‘ Teress Sedint .
WALTER FURST suo marito del Cantone sud.
Raimondo Fidanza .
ARNALDO MECHTALL del Cantone d’ Un-
derwalden :
Giscomo Trabattoni .

RESTER sua moglie
Giuditta Pontiggia.

WERNER STAUFACHER del Cantone di
Schweitz
Paolo Mersi.

CLEOFE sua moglie
Moavia Brunetti .

Donne , ¢ Uomini Svizzeri
Soldati di Ghesler .
Pacsant .
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»
E cosl cognita la Rivoluzione della Svizzera,
e I’ intreccio cosl semplice, che si rende inutile
il tesserne il Programma , bafltando solo per chi
non ne foffe al fatto 1l presente florico raggua-
glio.

Dopo il rinovellamento de!l’ Imperio d’ Occi-
dente , quefta Nazione faceva parte del Corpo
Germanico non come suddita, ma come alleata,
che riconosceva nell’ Imperatore piutcofto un
Protettore’, che un Sovrano .

Ghesler Governatore del Cantone d’ Uri sotto
I' Imperatore Alberto I. d’ Auftria , uomo bar-
baro , e ftravagante fi rendeva 1" oppretlore ds
quei Popoli 4 che flanchi alla fine diedero segui
non equveci di general malcontento .

Accorgendofi Ghesler del fuoco , che andava
nascoftamente serpeggiando ; ma non potendo
penetrarne la fente , per ispiare dunque qualche-
duno , che aveffe parte nel torbido , 1nventd
egli la politica di far pubblicave in Alrorf un
ordine sorto pena di morte, che ognuno , che

pase




paffallfe presso ad una Pertica alzata nel mezzo
della Piazza , coperra in cima da un suo caps
pello la salutaffe appunto come ¢ egli feflo vi
folle preseare, pensando , che in tal guisa {i scopri=
yebbe colla  mormorazione qualcheduno de’ cos-
pirantr 5 e col mezzo di quefti poter ricavarne
ancora nozione degli aleri. :

Cost accadde j perche paflando di 12 Guglielmo
Tell uomo di mediocri fortune, € d’una nobile
fierezza y che inspira la sola virtd , sdegnd di
fare la comandata riverenza al cappello . Preso
dalle Guardie del Governatore ; condotto al suo
Tribunale, ed avendolo ritrovato ostinato in tacere,
fu condannato sl supplicio, Era egli al momento
di subire la morte, quando fu avveitito Ghesler,
che quelt’ uomo era il pid abile Arciero del
Paese , onde risolse , che per legittimare la sua
innocenza , levafle daila tefta del proprio figlio
un Pomnn con un tiro di baleftra ; minacciandolo
in caso contrario di fargli uccidere anche il
figlio .

A tal minaccia 1’ infelice Padre colla dispe-
razione nel cuore , prende 1’ armi , ne nasconde
una sctto 1’ abito, ed abbatre con I’ altra for-
wunatamzate 11 Pomo, senza offendere 1l fan-
ciullo . '

Mentre , che dunque cgnuno godeva di quel
tiro , offervd Ghesler lo ftrale naseofto , e gliene
chicse ragione . Tiranno , gli rispose Tell, era
quejte viseyvaro per svapaffarti il cuore 5 se mio
figtio soccombeva al mio colpe .

Vole-

h

Voleva Ghesler prenderne sul momento ven-
detta, ma le grida mandare da rucce le parei lo

intimorirono . Lo fece subito incatenare, e si

yiserbd di comdurlo seco nel Caftello di Kus-nae

sul Lago per farlo quindi morire. Nel puflaggio
dell’ onde insorse una gagliarda tempefta, per
cui fu coftretto Ghesler di fare sciogliere Tell,
accid poteffe col suo ajuto spingere pit veloce-
mente a terra la pericolante barca.

Sciolto Tell avvicind diffacti il Naviglio ad
wno scoglio , che ancor porta il suo nome, e
slanciatofi prima di turei a terra, rispinse sol-
lecitamente in mezzo all’ oade il Tirannp, il
quale pote di poi con grandi flenti in aluo
luogo approd:re,

La prima cura di Ghesler fu di ricercare colle
sue Guardie per tutti que’ Monti il fuzgitvo
Prigioniere . Tell, che fi teneva nascollo fra
quelle balze, vidde vicino , ed espofto il Tiranno;
incocca I’ arco, appunta, e colpisce morcalmente
Ghesler , che cadde fra quelle rupi paftura del-
le belve . .

Tell di poi corse agli amici, sellecitd la
rivoluzione , li dispose alla vendetra, ed unito
con Werner Staufacher del Cantone di Schweirz ;
Walter Furft del Cantone &’ Uri, ed Arnaldo
Mechtall di quello d’ Onderwalden scoflero il
tirannico giogo , € fabbricarono la loro Liberta
I’ Anno 1308,

De Mchégan Tableau de ¥ Hifloive moderne
Tom, II. Epog. VI
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